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XA03235P-A

Cerabar PMP50

Hinweise zum
Dokument

Zugehorige
Dokumentation

Ergénzende
Dokumentation

Allgemeine Hin-
weise:
Kombizulassung

Zertifikate und
Erkldrungen

Die Dokumentnummer dieser Sicherheitshinweise (XA) muss mit
der Angabe auf dem Typenschild iibereinstimmen.

Alle Dokumentationen stehen im Internet zur Verfiigung:
www.endress.com/Deviceviewer
(Seriennummer vom Typenschild eingeben).

ﬂ Falls noch nicht vorhanden, kann eine Ubersetzung in die EU-
Sprachen bestellt werden.

Zur Inbetriebnahme des Geréts zugehérige Betriebsanleitung beachten:
BA02332P

Explosionsschutz-Broschiire: CPO0021Z

Die Explosionsschutz-Broschiire steht im Internet zur Verfiigung:
www.endress.com/Downloads

7

7

ExeclIC Ex tcIIIC

Zone 2 Zone 22

Das Gerét ist fiir den Betrieb in explosionsfahiger Gas- oder explosions-
fahiger Staubatmosphére ausgelegt, wie in der obigen Skizze darge-
stellt. Bei gleichzeitigem Auftreten von explosionsfadhigen Gas-Luft-
und Staub-Luft-Gemischen: Eignung bedarf einer zusatzlichen
Beurteilung.

EU-Konformitéatserklarung

Nummer der Erklérung:
EU_01185

Die EU-Konformitétserklarung steht im Internet zur Verfiigung:
www.endress.com/Downloads

Endress+Hauser



Cerabar PMP50

XA03235P-A

Herstelleradresse

Weitere Normen

Erweiterter
Bestellcode

Endress+Hauser

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Zertifikatsnummer:
EU01185X

Liste der angewendeten Normen: Siehe EU-Konformitatserkl&drung.
IEC-Konformitétserkldarung

Zertifikatsnummer:
IECEx FMG 24.0008X

Das Anbringen der Zertifikatsnummer bescheinigt die Konformitat mit
den folgenden Normen (abhangig von der Gerateausfithrung):

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-7 : 2017
= [EC 60079-31:2022

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Deutschland

Adresse des Fertigungswerks: Siehe Typenschild.

Fir die fachgerechte Installation sind unter anderem die folgende

Normen in ihrer aktuellen Version zu beachten:

= [EC/EN 60079-14: "Explosionsgefdhrdete Bereiche - Teil 14:
Projektierung, Auswahl und Errichtung elektrischer Anlagen"

= EN 1127-1:"Explosionsfdhige Atmosphéren - Explosionsschutz -
Teil 1: Grundlagen und Methodik"

Der erweiterte Bestellcode (Extended order code) wird auf dem Typen-
schild dargestellt, das auf dem Gerat gut sichtbar angebracht ist.
Weitere Informationen zum Typenschild: Siehe Betriebsanleitung.



XA03235P-A Cerabar PMP50

Aufbau des erweiterten Bestellcodes

PMPSO — *khkkkkkhkkkhkikk*k + A*B*C*D*E*F*G*..
(Gerdte- (Grundspezifikatio- (Optionale
typ) nen) Spezifikationen)

* = Platzhalter
An diesen Positionen wird eine Option dargestellt (Zahl oder
Buchstabe), die aus der Spezifikation gewahlt wurde.

Grundspezifikationen

In den Grundspezifikationen werden diejenigen Merkmale festgelegt,
die fir das Gerat zwingend notwendig sind (Muss-Merkmale). Die
Anzahl der Positionen ist abhangig von der Anzahl der verfiigbaren
Merkmale. Die gewéhlte Option eines Merkmals kann dabei aus mehre-
ren Positionen bestehen.

Optionale Spezifikationen

In den optionalen Spezifikationen werden zuséatzliche Merkmale fiir das
Gerat festgelegt (Kann-Merkmale). Die Anzahl der Positionen ist
abhéngig von der Anzahl der verfiigharen Merkmale. Um die Merkmale
zu identifizieren, sind sie zweistellig aufgebaut (z.B. JA). Die erste Posi-
tion (Kennung) steht fiir eine Merkmalsgruppe und besteht aus einer
Zahl oder einem Buchstaben (z.B. ] = Test, Zeugnis). An zweiter Posi-
tion wird der Wert dargestellt, der fiir das Merkmal innerhalb der
Gruppe steht (z.B. A = 3.1 Material (mediumberiihrt), Abnahmepriif-
zeugnis).

Nahere Informationen zum Gerat den folgenden Tabellen entnehmen.
Sie beschreiben die einzelnen Ex-relevanten Positionen und Kennungen
innerhalb des erweiterten Bestellcodes.

Erweiterter Bestellcode: Cerabar

ﬂ Die folgenden Angaben bilden einen Auszug aus der Produkt-
struktur ab und dienen der Zuordnung:
= Dieser Dokumentation zum Gerat (anhand des erweiterten
Bestellcodes auf dem Typenschild).
= Der im Dokument angegebenen Gerédteoptionen.

Gerdtetyp
PMP50

6 Endress+Hauser



Cerabar PMP50 XA03235P-A
Grundspezifikationen
Position 1, 2 (Zulassung)
Gewahlte Option Beschreibung
PMP50 BL ATEX 113 GEx eclIC T4..T1 Gc
ATEX 113 D Ex tc ITIIC T125 °C Dc
IECEx Ex ecIIC T4...T1 Gc
IECEx Ex tc IIIC T125 °C Dc
Position 6 (Gehiuse, Material)
Gewahlte Option Beschreibung
PMP50 ] Zweikammer; Alu, beschichtet
K Zweikammer; 316L
Position 7 (Elektrischer Anschluss)
Gewdéhlte Option Beschreibung
PMP50 B Verschraubung M20, Messing vernickelt, IP66/68 NEMA
Type 4X/6P
C Verschraubung M20, 316L, IP66/68 NEMA Type 4X/6P
Position 10 (Druckmittlertyp)
Gewdéhlte Option Beschreibung
PMP50 G Temperaturentkoppler

Sicherheitshin-
weise: Allgemein

Endress+Hauser

Optionale Spezifikationen

Keine Ex-relevanten Optionen vorhanden.

= Das Gerat ist fiir den Einsatz in explosionsgefédhrdeten Bereichen
bestimmt, wie im Rahmen der [EC 60079-0 bzw. &quivalenter natio-
naler Normen definiert. Wenn keine explosionsfdhige Atmosphére
vorhanden ist oder zusétzliche Schutzmafinahmen getroffen wurden:
Gerét gemaf’ den Spezifikationen des Herstellers betreibbar.
Installations- und Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung
beachten.
= Das Personal muss fiir Montage, elektrische Installation, Inbetrieb-

nahme und Wartung des Geréts folgende Bedingungen erftillen:

= Verfigt tiber Qualifikation, die seiner Funktion und Tatigkeit

entspricht
= [st ausgebildet im Explosionsschutz
= [st vertraut mit den nationalen Vorschriften



XA03235P-A

Cerabar PMP50

Sicherheitshin-
weise: Spezifische
Einsatzbedingun-
gen

Geradt geméf Herstellerangaben und nationaler Vorschriften

installieren.

Gerét nicht auflerhalb der elektrischen, thermischen und mechani-

schen Kenngréflen betreiben.

Gerat nur fiir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessbertihren-

den Materialien hinreichend besténdig sind.

Elektrostatische Aufladung vermeiden:

= Von Kunststoffflachen (z.B. Gehause, Sensorelement, Sonderlackie-
rung, angehangte Zusatzschilder, ...)

= Von isolierten Kapazitaten (z.B. isolierte metallische Schilder)

Anderungen am Gerét kénnen den Explosionsschutz beeintrachtigen

und miissen von Endress+Hauser autorisiertem Personal durchge-

fihrt werden.

Bei Prozessanschliissen aus Kunststoff oder bei Kunststoffbeschich-

tungen: Elektrostatische Aufladung der Kunststoffflachen vermeiden.

Bei Flanschen und Plattierungen aus Titan oder Zirkonium: Reib- und

Schlagfunken vermeiden.

Zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung: Oberflédchen nicht

trocken reiben.

Bei zusatzlicher oder alternativer Sonderlackierung des Geh&uses

oder anderer metallener Oberfldchen oder bei geklebten Schildern:

s Gefahr von elektrostatischer Auf- und Entladung beachten.

= Nicht in der Nadhe von Prozessen installieren (< 0,5 m), in denen
starke elektrostatische Aufladungen entstehen.

Reib- und Schlagfunken vermeiden.

Das Gerat darf nur in einem Bereich mit Verschmutzungsgrad 2 oder

besser verwendet werden.

Die verschiedene Umgebungs- und Prozesstemperaturbereiche sind

den Temperaturtabellen zu entnehmen.

Endress+Hauser



Cerabar PMP50

XA03235P-A

Sicherheitshin-
weise:
Installation

Endress+Hauser

l — 1 |
d 2

A0041997

Zone 2 oder Zone 22, Elektronik
Zone 2 oder Zone 22, Prozess
Energieversorgung

PMP50

N~

= Nach einer Geh&duse-Ausrichtung (Verdrehen): Arretierschraube wie-
der fest anziehen.
= Um die Schutzart [P66/67 zu erreichen:
» Deckel fest zudrehen.
= Kabeleinfiihrung fachgerecht montieren.
= Bei explosionsfédhiger Atmosphére:
= Elektrischen Anschluss des Versorgungsstromkreises nicht unter
Spannung trennen.
= Anschlussraumdeckel und Elektronikraumdeckel nicht unter Span-
nung 6ffnen.
= Dauergebrauchstemperatur des Anschlusskabels: > T, +20 K.
= Maximale Prozessbedingungen gemaf} zugehériger Betriebsanleitung
des Herstellers beachten.
= Geréat so montieren, dass mechanische Beschddigung oder Reibung in
der Anwendung ausgeschlossen sind. Besonders auf Strémungsver-
héltnisse und Behéltereinbauten achten.



XA03235P-A

Cerabar PMP50

Temperaturtabel-
len

10

= Nicht benutzte Einfithrungséffnungen mit Verschlussstopfen ver-
schliefRen, die der Ziindschutzart entsprechen und zugelassen sind.
Der Transportverschlussstopfen aus Kunststoff erfiillt diese Anforde-
rung nicht und muss deshalb bei der Installation ausgetauscht wer-
den.

= Mitgelieferte Kabelverschraubungen und metallische Verschlussstop-
fen entsprechen den Anforderungen der auf dem Typenschild
gekennzeichneten Ziindschutzart.

= Vor dem Betrieb:
s Deckel bis zum Anschlag eindrehen.
s Sicherungsschraube am Deckel fest anziehen.

Potenzialausgleich

Gerat in den ortlichen Potenzialausgleich einbeziehen.

Ex ecIIC T4...T1 Gc

ﬂ = Die angegebenen Umgebungs- und Prozesstemperaturbereiche
beziehen sich ausschliefllich auf den Explosionsschutz und diir-
fen nicht tiberschritten werden. Betrieblich zuldssige
Umgebungstemperaturbereiche kénnen je nach Ausfithrung
eingeschrénkt sein: Siehe Betriebsanleitung.

s Maximale Umgebungstemperatur am Geh&use einhalten.
= Die Prozesstemperaturen beziehen sich auf die Temperatur an
der Trennmembran.

Temperaturklasse | Prozesstemperatur T, Umgebungstemperatur T,
(process) (ambient)

T4.. T1 +80°C -40 ... +65°C
+100°C -40...+60°C
+125°C -40 ... +50°C

Grundspezifikation, Position 10 = G

Temperaturklasse | Prozesstemperatur T, Umgebungstemperatur T,
(process) (ambient)

T4 +130°C -40...+70°C

T3 +190°C -40...+60°C

T2 +290°C -40...+60°C

T1 +300°C -40...+60°C
+400°C -40...+55°C

Endress+Hauser




Cerabar PMP50

XA03235P-A

Anschlusswerte

Endress+Hauser

Ex tc IIIC T125 °C Dc

ﬂ = Die angegebene Oberfldchentemperatur berticksichtigt alle
direkten Warmeeinfliisse durch Prozesswérme und Eigenerwér-
mung am Gehé&use.

= Oberfldchentemperaturen auf der Prozessseite sind méglicher-
weise hoher und miissen vom Anwender berticksichtigt werden
(z.B. bei Hochtemperatur-Prozessanschliissen).

= Die T-Kennzeichnung basiert auf der Prozesstemperatur der
Kompaktausfithrungen.

= Die angegebenen Umgebungs- und Prozesstemperaturbereiche
beziehen sich ausschlief3lich auf den Explosionsschutz und diir-
fen nicht tiberschritten werden. Betrieblich zulassige
Umgebungstemperaturbereiche kénnen je nach Ausfiihrung
eingeschrénkt sein: Siehe Betriebsanleitung.

= Maximale Umgebungstemperatur am Geh&use einhalten.

= Die Prozesstemperaturen beziehen sich auf die Temperatur an
der Trennmembran.

Nahere Angaben siehe Technische Information.
ﬂ Grundspezifikation, Position 6 = K

Bei Verwendung des Edelstahlgehduses: Zul&ssige Umgebungs-
temperatur um 5 K reduzieren.

ﬂ Gehauseschutzart: [IP66/67

Maximale Oberfldchen- | Prozesstemperaturbereich | Umgebungstemperaturbereich
temperatur

T125°C -40°C<T <+125°C -40°C<T,<+60°C

Grundspezifikation, Position 10 = G

Maximale Oberfldchen- | Prozesstemperaturbereich | Umgebungstemperaturbereich
temperatur

T125°C -40°C< T, <+400°C -40°C<T,<+70°C

Energieversorgung

U <35V

P<1IW

11



XA03235P-A Cerabar PMP50
Parameter der Kabeleinfiihrung
Kabelverschraubung: Grundspezifikation, Position 7 =B
Gewinde | Klemmbereich | Material Dichtungseinsatz | O-Ring
M20x1,5 |28..10,5mm Ms, vernickelt | Silikon EPDM (2 17x2)

12

Kabelverschraubung: Grundspezifikation, Position 7 = C

Gewinde | Klemmbereich Material | Dichtungseinsatz 0O-Ring

M20x1,5 27 ..12mm 1.4404 NBR EPDM (g 17x2)

ﬂ = Das Anzugsdrehmoment bezieht sich auf vom Hersteller instal-
lierte Kabelverschraubungen:
= Empfohlen: 3,5 Nm
= Maximal: 10 Nm
= Je nach Kabeltyp kann dieser Wert abweichen. Der maximale
Wert darf aber nicht Gberschritten werden.

= Nur fiir fest verlegte Installation geeignet. Der Betreiber muss auf
eine geeignete Zugentlastung des Kabels achten.

= Die Kabelverschraubungen sind fiir einen niedrigen Grad der mecha-
nischen Gefahr (4 Joule) geeignet und mussen geschiitzt montiert
werden, wenn mit gréferen Schlagenergien zu rechnen ist.

s Zur Erhaltung der Gehduseschutzart: Gehdusedeckel, Kabeleinfith-
rungen und Blindstopfen fachgerecht montieren.

Endress+Hauser
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